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Cerpadla Standard

Popis

Cerpadla Standard jsou uréena K &erpani riiznych kapalin ze sudi a nadrzi. Cerpadla Standard nabizi nékolik
ruznych typu ¢erpadel, kazdy je urCen pro jiné pouziti. Pfed uvedenim do provozu si ovéite, Ze materialy
pouzité pii konstrukci ¢erpadla jsou vhodné pro pouziti v dané aplikaci.

Rozbaleni

S krabicemi by se mé¢lo zachazet opatrné, aby nedoslo k poskozeni padem, atd. Po vybaleni zkontrolujte
peclive jakékoli skody, ke kterym by mohlo dojit béhem ptepravy. Zkontrolujte, zda nejsou nékteré ¢asti
uvolnéné, poskozené nebo zda nechybi.

VSeobecné bezpecnostni informace
Odpoveédnost za bezpecnou montaz, instalaci a provoz nese provozovatel. Pred pouzitim si piectéte vSechny
bezpe¢nostni pokyny a navod k obsluze. Pii neopatrném provozovani ¢erpadla mize dojit k vaznému zranéni.

1. Pfed pouzitim Cerpadla si piectéte a tento navod.

2. Provozovatel by mél nosit vhodny ochranny odév véetné nasledujiciho: maska, bezpecnostni stit ¢i bryle,
rukavice, zastéra a bezpe¢nostni obuv.

3 . Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda ¢erpana média jsou kompatibilni s materialy smacenych casti
cerpadla.

4. Vsechny bezpecnostni smérnice by mély byt dodrzovany.

5. Ovéftte, zda napé€ti motoru odpovida napéti sité .

6. Pred pfipojenim motoru do sité se ujistéte, ze spina¢ motoru je v poloze OFF. Pro vzduchové motory
zajistéte, aby pfivodni ventil byl uzavien pted pfipojenim vzduchové hadice.

7. Pfed zahajenim provozu zkontrolujte, zda vSechny ptipojky Cerpadla jsou fadné dotazené.

8. Nejdtive Cerpejte Cistou vodu, aby jste se seznamili s provozem Cerpadla, pritokem, vystupnim tlakem a
otackami motoru .

9 . Pfed spusténim Cerpadla ovéite, zda je vytlaéna hadice bezpecné piipevnéna k plnéné nadobé, aby se
zabranilo rozstiiknuti.

10. Nikdy nenechévejte cerpadlo bez dozoru béhem provozu.

11. Neponotujte motor do Zadné kapaliny.

12. Po ukonceni provozu Cerpadla, proplachnéte cerpadlo pfeerpanim vody nebo vhodného Cisticiho roztoku .
Nepouzivejte hotlavé nebo vybusné Cistici prostredky.

13. Nenoste motor za napajeci kabel.

14. Neskladujte ¢erpadlo v nadrzi. Vzdy diikkladné oplachnéte erpadlo a povéste na nasténny drzak, nebo
zajistéte, aby Cerpadlova trubice byla ve svislé poloze.

!""Varovani!!! P¥i €erpani hoflavych nebo vybusnych produkta nebo praci

V nebezpecném prostredi, musi byt ¢erpadla typu SP - SS pouzivana s motorem, ktery je
zajiStény proti vybuchu. Prosim, kontaktujte vyrobni zavod nebo autorizovaného
distributora s pripadnymi dotazy pokud jde o tuto zalezitost.




Cislo dilu

A

Nazev

ODbj. ¢islo

O 0 N O UV A& W

Motor assembly 110-120V
Motor assembly 220-240V
Overload switch

8.5 amp, 110-120V

5amp, 220-240V

Motor coupling

Case left

Actuator switch

Rocker pin

Case right

Screw

8900
8900-2

8611
8704 LVR
8333
8902
8903
8904
8901
8905

Power cord w/ strain relief & plug

110-120V
220-240V

8361
8706




Nahradni dily Kk motoriim SP-ODP

Cislo dilu

Nazev

Obj. ¢islo

O 00 N O UV W

Motor assembly 110-120V
Motor assembly 220-240V
Overload switch

8.5amp, 110-120V

5 amp, 220-240V

Motor coupling

Case left

Actuator switch

Rocker pin

Caseright

Screw

8900
8900-2

8611
8704 LVR
8333
8902
8903
8904
8901
8905

Power cord w/ strain relief & plug

110-120V
220-240V

8361
8706




Nahradni dily Kk motorim SP-280P

C. dilu Popis Obj. ¢.
1 Motor cover 8000
2 Switch housing 8001
2A Switch housing for variable speed,
includes potentiometer
110-120V 8004
220-240V 8005
3 Switch cover 8002
4 Lock washer 8071
5 Lower housing 8100
6 Wave washer 8125
7 Ball bearing 8126
8 Screw for plastic housing 8130P
9A Screw for 110-120V 8131
9B Screw for 220-240V 8131LVR
10 Ground screw 8162
11 Gasket, 110-120V 8167
Gasket, 220-240V 8167LVR
12 Earthing lead 8183
13 Lead 8185
14 Screw 8220
15 Ball bearing 8331
16 Motor coupling 8333
17 Power cord wistrain relief & plug
110-120V 8360
220-240V 8705
18 Hexagon nut 8448
19 Armature 110-120V 8502
220-240V 8701
20 Stator 110-120V 8503
220-240V 8702
21 Guide disc 8504
22 Rod connector 8506
23 Pressure spring 8507
24 Brush holder 8508
25 Carbon brush 110-120V 8509
220-240V 8703
26 Motor housing, plastic 8510P
27 Star washer 8511
28 Fan 8512
29 Overload switch,
8.5amp 110-120V 8611
5amp 220-240V low voltage release ~ 8704LVR
30 EMI Filter 8003
31 Repair kit 110-120V 9055
(includes PN's 8333 & (2) 8509)
32 Repair kit 220-240V 9056

(includes PN's 8333 & (2) 8703)

Motory SP-280P nejsou vhodné pro Cerpéani hotlavin.



Nahradni dily Kk motorim SP-ENC

C. dilu

Wl bl =

EX|
32

33

Popis Obj. ¢.
Motor cover 3000
Screw 3130
Armature 110-120V 3502

220-240V 3701
Stator 110120V 3503

220-240Vv 3702
Guide disc 3504
Motor housing 3510
Bearing cover 3511
Fan 3512
Switch housing 8001
Switch housing for variable speed,
includes potentiometer 110-120V 8004

220-240v 8005
Switch cover 8002
Lock washer 8071
Lower housing 8100
Wave washer 8125
Ball bearing 8126
Screw 8120
Screw for 110-120V 8121
Screw for 220-240V 8121LVR
Ground screw 8162
Gasket, 110-120V 8167
Gasket, 220-240V 8167LVR
Earthing lead 8185
Lead 8183
Screw 8220
Ball bearing 8331
Motor coupling 8333
Power cord wistrain relief & plug

110-120V 8360

220-240V 8705
Hexagon nut 8448
Rod connector 3703
Brush holder 8508
Carbeon brush 110120V 8509

220-240v 8703
Star washer 8511
Overload switch,

85amp 110-120V 8611
5amp 220-240V low voltage release  8704LVR

EMI Filter 8003
Repair kit 110-120V 9055
(includes PN's 8333 & (2) 8509)
Repair kit 220-240V 9056

(includes PN's 8333 & (2) 8703)

Motory SP-ENC nejsou vhodné pro ¢erpani hoflavin.



Nahradni dily Kk motorim SP-A1

Exhaust

j Rotation

Drive end
C.dilu  Popis Obj. e.

1 Muffler SAF350
2% Gasket SAC229
3 Dead end cap SAC228A
4% Bearing (2 required) SAG549
5 Dead end plate SACB17
6% Gasket (2 required) SACK27
7 Body SAE899
8 Drive end plate SAC616
g* S5haft seal SAC190A
10+ Vane (4 required) SAE893
1 Dowel pin (4 required) SD324A
12 Impeller SAE896
13 Repair kit* 5K285

Includes Item numbers

2,4,6,9and 10
14 A1 adapter 2007




Nahradni dily K motorim SP-A2

C.dilu  Popis Obj. ¢.
1 Housing assembly 317A-A40
4 Inlet bushing (with Screen) 317A-3B
5 Trigger assembly 317A-A93
6 Regulator assembly 317A-A249
7 Muffler kit 317A-AMK1
8 Rear-end plate assembly  317A-A12
9 Cylinder 317A-3
10 Vanes (set of 4) 317A-42-4
11 Rotor 317A-53
12 Front-end plate, assembly 317A-A11
13 Motor lock-nut 317A-27
14 Motor coupling 8333
15 Adaptor 9014

- Trigger Lock (5P-A2L only) 50178130P




Specifikace sudovych cerpadel

Max. teplota
meédia

Smacené c¢asti

Pratok

Vitlak

190° F (90° C)
190° F (90° C)

CPVC, Carbon, Hastelloy C
CPVC, Carbon, Hastelloy C

35 gpm (132 I/min)
16 gpm (60 I/min)

16 psi (1,1 bar)
32 psi (2,2 bar)

130° F (55° C)
130° F (55° Q)

PP, Carbon, Hastelloy C
PP, Carbon, Hastelloy C

35 gpm (132 I/min)
16 gpm (60 I/min)

16 psi (1,1 bar)
32 psi (2,2 bar)

175° F (80° C)
175° F (80° Q)

PP, Carbon, Hastelloy C
PP, Carbon, Hastelloy C

35 gpm (132 I/min)
16 gpm (60 I/min)

16 psi (1,1 bar)
32 psi (2,2 bar)

175° F (80° C)
175° F (80° Q)

PVDF, Carbon, Hastelloy C
PVDF, Carbon, Hastelloy C

35 gpm (132 I/min)
16 gpm (60 I/min)

16 psi (1,1 bar)
32 psi (2,2 bar)

175° F (80° C)
175° F (80° C)

55316, Carbon, Teflon
55316, Carbon, Teflon

35 gpm (132 I/min)
16 gpm (60 I/min)

16 psi (1,1 bar)
32 psi (2,2 bar)

Model Konstrukéni
material
SP-CPVC CPVC
SP-CPVC-HH CPVC
SP-PP Polypropylene
SP-PP-HH Polypropylene
SP-PHT Polypropylene
SP-PHT-HH Polypropylene
SP-PVDF PVDF (Kynar)
SP-PVDF-HH PVDF (Kynar)
SP-SS SS316
SP-55-HH SS316
4 e
Smontovani

1. Vybalte motor a ¢erpadlo z krabic

2. Zkontrolujte, zda neni zafizeni poskozeno

3. Smontujte motor s ¢erpadlem pomoci kruhového madla viz. obr.:

I!Varovani!!!

Pfi pouziti motort série SP-Al nebo SP-A2 doporucujeme pouzit jednotku
filtrace a regulace s mazanim.

SP-Al a SP-A2 musi byt denné mazany pro zajisténi spravné funkénosti.

Provozovani
1. Jakmile Cerpadlo je plné sestaveno a vSechny pfipojky jsou bezpecné upevnény, vlozte ¢erpadlo do sudu nebo

nadrze .

2 . Otocte spina¢ motoru do polohy "ON" nebo oteviete ventil pfivodu vzduchu.
3 . Pokud vas balicek obsahuje pratokomér ( obj. Cisla
9500-9503 nebo 9510-9513) podivejte se na pokyny vyrobce ohledne provozu (nachazeji se ve vasem baleni).
4 . Po pouziti vycistéte Cerpadlo a ulozte ve svislé poloze.



Udrzba

Rozmontovani a ¢isténi t
1. Aby bylo mozné vycisténi od vétSiny zbytki z cerpadlové trubice, ponofte

¢erpadlo do sudu s vodou. Nechte ¢erpadlo aby ¢erpalo vodu po dobu 3 minut

2. Pro duikladnéjsi ¢isténi odpojte motor od erpadlové trubice uvolnénim

ru¢niho madla viz obr.:
< P
r...é:—;_|

3. Odmontujte patku ¢erpadla viz obr.:

=

POZNAMKA : Odstraiite patku (pump foot) &erpadla ve sméru hodinovych ruéiek .

? Pump Foot

4 . Zatimco drZite hnaci hiidel (drive shaft) klestémi (vyrobce doporuéuje pouzit krytu Celisti klesti, aby se
zabranilo poskrabani hiidele ), odstrafite obézné kolo (impeller) otaéenim proti sméru hodinovych rucic¢ek viz obr.:

==
=)

POZNAMEKA : Pouzijte samosvorné kleité pro drzeni h¥idele p¥i odstraiovéni
obéZného kola.

10



5. Oddélte téleso cerpadla viz obr.:

POZNAMKA: Odstraiite téleso ¢erpadla ve sméru hodinovych ru¢icek .

6. Pro plastové modely - oddélte vnéjsi trubici (outer tube) a vnitini trubici (inner tube) od

télesa (discharge housing) ve sméru hodinovych rucicek viz obr.:

Ynitrni
trubice

Vnéjsi
trubice

11

Ynitrni
trubice
< B>

e

/




7. Pro nerezové modely - ( tj. SP — SS) odpoijte piirubu ( Connection flange P/ N

8102 ) od vnitini / vnéjsi trubky sestavy ve sméru hodinovych rucic¢ek viz obr.: P

8 . Odstrante spojku ¢erpadla (Pump coupling P/ N : 1004) z
hnaciho htidele ota¢enim proti sméru hodinovych ruci¢ek viz obr.:
POZNAMKA: Pouzijte samosvorné klesté pro drzeni h¥idele pfi
odstranovani obézného kola.

9. Vytahnéte hnaci hiidel rovné dolt vyjmutim z vystupniho otvoru
nebo piiruby, piitom dejte sSroubovak skrz loziskové jednotky
(bearing unit P/N1038).

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze Sroubovak je udrzovan v lozisku tak,
aby vymezovaci vlozka a tésnéni byli nehybné a spravné setizené

pro zpétnou montaz. l

""Varovani!!!

Pii vyméné hnaciho hiidele v (bearing unit P/N1038 ) béhem
zpétné montaZe se ujistéte, Ze hnaci hiidel (drive shaft) je vloZen
skrz vymezovaci vloZzku (spacer) mezi lozisky uvniti loZiskové
jednotky (bearing unit). Pokud tak neucinite, muZe loZiskova
jednotka (bearing unit) predcasné selhat.
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Polypropylenova cerpadla

C. dilu Popis Ohj.é.
1 V-saal, Viton 1000
2" Pump Coupling 1004
a Drive Shaft, Hastelloy
27" (700 mmij) 1543
39" (1000 mmj) 1544
47" (1200 mmj) 1545
50" (1270 mmj) 15490
60" (1500 mmj) 1546
72" (1800 mmj) 1547
4 Discharge Housing 1028
5 Baaring Unit Assamblad — 2 aach 1038
Viton shielded bearings, spacer,
snap ring, bearing can
[ Hose Barb, .75" (19 mmj 1051
1" (25 mmy} i082
Wing Mut 1106
Snap Ring 1508
Guida Sleave, PTFE
27" (700 mimj} 1516
33" (1000 mmy), 47" (1200 mm), 50" (1270 mmj) 1514
60" (1500 mm}, 72" {1800 mm) 1661
10° Pump Housing (Includes Carbon Bushing) 1524
11 Immer Tuba, 27" (700 mm) 1600
39" (1000 mmj) 1601
—3 47" (1200 mmj 1602
50" (1270 mmj) 1623
f 60" (1500 mm) 1615
W— 72" (1800 mm) 1616
12 Qutar Tuba, 27" (700 mm) 1604
39" (1000 mmj) 1603
47" (1200 mmj) 1605
@_@ 50" (1270 mmj 1624
60" (1500 mmj 1617
& —43 72" (1800 mm) 1618
@_@ 13 High Volume Impslier 1608
- High Pressure Impsller 4508 HH
14 High Volume Pump Foot 1600
High Pressure Pump Foot 1609 HH
15 Hand Wheal ig42
16 Repair Kit (*Includes ltems 2, 5,10, 13, &£14) 9050

A

Polypropylenova Cerpadla by neméla byt pouzivana k ¢erpani hotlavin .
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Cerpadla z CPVC

C. dilu Popis Obj. ¢
1 V-Saal, PTFE 4000
2* Pump Coupling 1004
3 Drive Shaft, Hastelloy
27" (700 mm) 1543
39" (1000 mm) 1544
47" (1200 mm) 1545
50" (1270 mm) 1549
60" {1500 mm) 1546
72" (1800 mm) 1547
Discharga Housing 5028
@ 5" Bearing Unit Assambled - 2 each 1038
H’ Viton shielded bearings, spacer,
@ Cﬂ\@ snap ring, bearing can
B Hose Barb, .75" (19 mm) 5051
1" (25 mm) s0ga2
= 7 Wing Nut 5106
Fﬂ B Snap Bing 1508
9 Guide Sleave, PTFE
27" (700 mm) 1516
| 39" (1000 mm), 47" (1200 mm), 50" {1270 mm} 1514
60" (1500 mmy}, 72" {1800 mm) 1664
—3 10*  Pump Housing (Includes Carbon Bushing) 5524
. 11 Inner Tube, 27" (700 mm) 5600
1 39" (1000 mim) 5601
0— 47" (1200 mm) 5602
50" (1270 mim) 5623
-l &0" (1500 mim) 5615
@_@ 72" (1800 mm) 5616
12 Cuter Tube, 27" (700 mm) 5604
oG 39" (1000 mm) 5603
47" {1200 mm) 5605
| @_@ 50" (1270 mm) 5624
60" {1500 mm) 5617
72" (1800 mm) 5618
13*  High Volume Impeller 5608
High Pressurs Impeller 4608 HH
14*  High Volume Pump Foot 5600
High Pressure Pump Foot 5E00 HH
15 Hand Whesl 1842
16 Repair Kit (*Includes ltems 2, 5, 10,13, &14) 0052

A

CPVC cerpadla by nemé¢la byt pouzivana k ¢erpani hotlavin.
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Cerpadla z nerez oceli 316

. dilu Popis Obj. &.
1*  Pump Coupling 1004
2 Bearing Unit Assembled - 2 each 1038

Viton shielded bearings, spacer,
snap ring, bearing can

3 Snap Ring 1508
4 Hand Wheel 1842
5 Connection Flange, 35316 8102

B Drive Shaft, S5318
&— 27" (700 mm) 2027
39" (1000 mm) 2028
47" (1200 mm) 2029
60" (1500 mm) 2709
72" (1800 mm) 2710

7 Guide Sleeve, PTFE
27" (700 mm) 2031
39" (1000 mm) /47" (1200 mm) 2032
60" (1500 mm) 2711
72" (1800 mm) 2712
8 Wing Mut, S5316 8068
g* Seal, PTFE 2195

10  Hose Barb, S5316
75" (19 mm) 2197
@_@) 1" (25 mm) 2196

" 11 Inner/Outer Tube Assembly, S5316
27" (700 mm) 2700
I 39" (1000 mm) 2701
@ 47" (1200 mm) 2702
60" (1500 mm) 2713
72" (1800 mm) 2714
12®  Pump Housing with Carbon Bushing, 55316 2704
13" High Volume Impeller, PTFE 2706
High Pressure Impeller, PTFE 4608 HH
14 O-Ring, Viton (2 per set) 2707
15  HighVolume Pump Foot, S5316 2708
High Pressure Pump Foot, 55316 2708 HH

16  V-Seal, PTFE 4000

17 Repair Kit ("Includes ltems1, 2,9, 12 &13) 9054

A

Pti Cerpani hotlaviny nebo hotlavé kapaliny, musi byt toto ¢erpadlo pouzito s motorem v provedeni dle ATEX.
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Cerpadla PVDF

C dilu Popis Obj. &
@—C_ > 1* Pump Coupling 1004
® D 2 Drive Shaft, Hastelloy
e 27" (700 mm) 1543
— 3 39" (1000 mm) 1544
® L& 47" (1200 mmy) 1545
50" (1270 mmy) 1549
60" (1500 mm) 1546
©— 72" (1800 mm) 1547
3" Bearing Unit Assembled - 2 each 1038
Viton shielded bearings, spacer,
@ snap ring, bearing can
g 4 Snap Ring 1508
(s 4 5  Guide Sleeve, PTFE
\ 27" (700 mm) 1516
39" (1000 mm), 47° (1200 mm), 50" (1270 mm] 1514
" =] 60" (1500 mm), 72" (1800 mm) 1661
®&— —®@ 6 Hand Wheel 1842
7 V-Seal, PTFE 4000
8 Discharge Housing 4028
9 Hose Barb, .75" (19 mm) 4051
1" (25 mm) 4082
10 Wing Nut 4106
! 11 Inner Tube, 27" (700 mm) 4600
ao—ANA 39" (1000 mmy) 4601
47" (1200 mmy) 4602
50" (1270 mm) 4623
— 80" (1500 mm) 4615
72" (1800 mmy) 4618
12 Outer Tube, 27" (700 mm) 4604
& —@ 39" (1000 mmy} 4603
47" (1200 mmy) 4605
4 @_@ 50" (1270 mmy) 4622
60" (1500 mmy) 4617
72" (1800 mmy) 4619
13* Pump Housing (Includes Carbon Bushing) 4607
14* High Volume Impeller 4608
High Pressure Impeller 4608HH
157 High Volume Pump Foot 46090
High Pressure Pump Foot 4609HH
16 Repalr Kit (*Includes ltems 1, 3, 13, 14 &15) 9051

A

PVDF cerpadla by neméla byt pouzivana k Cerpani hotlavin.
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Vysokoteplotni polypropylenova cerpadla

. dilu Popis Obj. &.
1 V-Seal, PTFE 4000
o—9P 2* Pump Coupling 1004
- 3 Drive Shaft, Hastelloy
®—|:; 27" (700 mm) 1543
M 39" (1000 mm) 1544
47" (1200 mmy) 1545
@— 50" (1270 mm) 1549
80" (1500 mmy) 1546
72" (1800 mmyj 1547
4 Discharge Housing 6028
5* Bearing Unit Assembled (2 each) 1038
Viton shielded bearings, spacer,
snap ring, bearing can
6 Hose Barb, .75" (19 mm) 6051
1" (25 mm) 6082
| ﬁ 7 Wing Nut 6106
®— 8 Snap Ring 1508
9 Guide Sleeve, PTFE
27" (700 mm) 1516
39" (1000 mm), 47" (1200 mm), 50" (1270 mm) 1514
60" (1500 mmy), 72 (1800 mm) 1661
—® 10" Pump Housing (Includes Carbon Bushing) 6524
d 11 Inner Tube, 27" (700 mm) 6600
n 39" (1000 mmy} 6601
00— 47" (1200 mm) 6602
50" (1270 mmy) 6623
-l 60" (1500 mm) 6615
—® ?’2': (1800 mm) 6616
‘I 12 Outer Tube, 27" (700 mm) 6604
P 39" (1000 mm) 6603
47" (1200 mmy) 6605
i ﬂ_® 50" (1270 mmy) 6624
80" (1500 mmy) 6617
72" (1800 mmy) 6618
13* High Volume Impeller 6608
High Pressure Impeller 4608 HH
14*  High Volume Pump Foot 6609
High Pressure Pump Foot 6609 HH
15 Hand Wheel 1842
16 O-Ring, Viton 6695
17 Repair Kit (*includes items 2, 5,10, 13, & 14) a0s3

A

Vysokoteplotni polypropylenova ¢erpadla by neméla byt pouzivana k ¢erpani hotlavin.
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Dovozce do CR:

Katko s.r.o.
kancelar/office:

K Safiné 145

149 00 Praha 4

Czech Republic

tel: +420 296 826 055
fax: +420 244 913 258
www.katko-cerpadla.cz
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